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> TOURISME

Préserver l'attractivité touristique et
la tranquillité des habitants exigent
une stratégie équilibrée combinant
régulation, innovation et implication
citoyenne.

Nous devons promouvoir un tourisme res-
ponsable et respectueux par la sensibili-
sation des visiteurs.

L’acces des Ezpeletar aux commerces et
aux services du centre bourg en période
estivale sera facilité.

Le tourisme doit bénéficier a tous les Ezpe-
letar. Les recettes touristiques doivent
financer des projets citoyens. Un tourisme
réussi ne se mesure pas aux chiffres de
fréquentation.

EZPELETA BIH;ZI’{EAN
TURISMOA

Turismoaren erakargarritasuna
etabiztanleen lasaitasuna zaintzeak
estrategia orekatu bat eskatzen du,
erregulazioa, berrikuntza eta
herritarren inplikazioa uztartuz.

Bisitarien sentsibilizazioaren bidez, turis-
mo arduratsua eta errespetuzkoa sustatu
behar dugu.

Uda garaian, Ezpeletarren sarbidea erdi-
guneko saltokietara eta zerbitzuetara er-
rextuko da.

Turismoak Ezpeletar guzien mesedetan
izan behar du. Turismoak sortzen dituen
diru-sarrerak herritarren proiektuak finant-
zatzeko erabili behar dira. Turismo arrakas-
tatsua ez da bisitari kopuruan neurtzen.
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> Un parking gratuit et réservé aux > Ezpeletarrentzat erreserbatutako
Ezpeletar (1) : 50 places (en saison estivale). aparkaleku bat: 50 toki (uda garaian). (1)
> Une vingtaine de places en zone bleue (2) > Hogei bat toki eremu urdinean,
pour accéder aux commerces et services. saltoki eta zerbitzuetara sartzeko. (2)
> Un parking payant de 150 places (3) > Ordainpeko aparkaleku bat:
(en saison estivale). 150 toki (uda garaian). (3)

> Mise en place de QR codes informatifs sur > Herriko eraikin enblematiko eta histori-
les batiments emblématiques et historiques koetan QR kode informatiboak ezartzea,
du village afin de rendre visible notre culture gure kultura eta historia ikusgarri egiteko.
et notre histoire. Carte du village avec les
différentes zones de stationnement.
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